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AHHOTaALUA

B cratbe paccmartpuBaroTca NyTU pasBUTUA UCTOPUYECKOWN,
KyNbTYPHOMN U NIMHIBUCTUYECKOW COCTaBMSKOLWMX NAHUCMAHCKOW caMo-
OGbLITHOCTM UCMAHONA3bLIYHBLIX 3THOCOB B €€ npoekuun Ha byaywee. Ean-
HbI CTaHAApPT MCNAHCKOro sidblka BMECTe C uaeen NaHncnaHckom ob-
LLLESTHNYECKON WAOEHTUYHOCTU SBMSETCA BaXHbIM aKTOpOM npwu
dOpMMpPOBAHUS A3LIKOBOIO CO3HAHMSA, a Yepes3 Hero - eANHOro MeHTa-
nuTeTa MCNaHOroBOPSILLMX, Yel NaHMCNaHCKUM maean BblpaXkaeTcs B
XenaHum coxpaHnTb OBLLHOCTL A3blka KU ngeonormn. Ha cerogHsLWHNIA
OEHb S3blKOBOE MNfaHNUPOBaHME akageMU4eckux u obpasoBaTenbHbIX
LEeHTPOB, COrfnacoBaHHOE C UCTOPMYECKUMWU nageanamu, urpaet crpa-
TErn4yeckyo ponb Ans8 KOHCoNnMaaumm naHMCNaHCKon naeu.

KnioueBble cnoBa: naHucnaHckas obLieaTHu4eckas wuaeorno-
s, AA3bIKOBOE MNaHNpOBaHWE, 3THUYECKOEe CO3HaHue, UCrnaHosA3blY-
Hble Hapoabl, €OVWHCTBO B pasnuyuu, A3blkoBas MONMUTUKA, €OUHbIN
cTaHOapT UCMaHCKOro A3bika.
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El FUTURO DE LA IDENTIDAD PANHISPANICA:
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Resumen

El articulo se enfoca en las lineas directrices del tramado histori-
co, cultural y linguistico de la identidad panhispanica en su proyec-
cion hacia el futuro. La lengua comun es considerada un factor esen-
cial para la constitucién de la conciencia linguistica y a través de ella
de la mentalidad comun de los hispanohablantes cuyo ideal panhispa-
nico esta implicito en el deseo por mantener la unidad de su lengua y
de su ideologia. Hoy en dia la planificacion linguistica de los centros
académicos y educativos cobra el protagonismo estratégico en con-
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sonancia con los ideales histéricos para la consolidacion de la idea
panhispanica.

Palabras clave: identidad panhispanica, planificacion linguisti-
ca, hispanidad, sentimiento étnico, comunidad hispanoparlante, uni-
dad en diversidad, politica linguistica, espafiol estandar.
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El tema de la identidad panhispanica parece ser uno de los te-
mas eternos y a la vez sumamente complejos, aunque antes fue co-
nocida como la hispanidad. La relacion entre la lengua por un lado y la
cultura, la nacion y la identidad por otro tiene una larga tradicion en los
pensamientos filosoéficos y linglisticos y es una vieja constante en los
discursos sobre el idioma.

Trataremos de aclarar unas lineas directrices en el tramado his-
torico y cultural del tema que tienen su proyeccidon en el sentimiento
de la identidad étnica de la comunidad hispanoparlante. En esta esfe-
ra partiremos de la idea de que la solidaridad se mantiene cuando los
individuos son afines en la forma de sentir y de pensar. Y si en el pen-
samiento de los individuos pertenecientes a una etnia puede haber
mas diferencias que coincidencias, el sentimiento étnico parece ser
mas consolidado a base de un idioma comun.

En sus origenes en el siglo | el término hispanitas fue usado por
los romanos para nombrar los giros hispanicos del latin de Quintiliano,
0 sea, denotaba modo de hablar peculiar de la lengua espafnola apar-
tado de las reglas comunes de la Gramatica.

La historia de la nocion en su sentido moderno comienza cuan-
do la Corona cumplié con su mision evangelizadora en el continente
latinoamericano. Es interesante que uno de los primeros autores quie-
nes emprendieron el camino fue Sebastian de Covarrubias Orozco
con su “Tesoro de la lengua castellana o espariola’ (1611) que consti-
tuye una obra fundamental para ver cobmo se iban consolidando las
ideas culturales comunes en la sociedad hispanohablante.

En su diccionario monolingue, analizado desde el punto de vista
ideoldgico, se puede cristalizar las ideas principales que servian de
fundamento para fomentar la conformacion de la identidad cultural de
las etnias hispanoparlantes que se forja tanto a base de las circuns-
tancias politicas, religiosas y sociales como a través de las manifesta-
ciones linguisticas que componen el patrimonio cultural comun.

El “Tesoro” de Covarrubias es considerado uno de los pilares
sobre los que se ha consolidado la edificacion de la identidad cultural
de los individuos del ambito hispanico debido a su ideologia basada,
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en primer lugar, en la religion. La cristiandad, o sea la religion catdlica,
tiene una presencia constante en el diccionario y constituye el primer
rasgo de la identidad hispanica desde sus origenes.

Ademas, el imperialismo, o sea la admiracion por el poder mo-
narquico, también forma parte de la idiosincrasia de los hispanos de
aquellos tiempos. El contexto historico concreto del siglo XVI acondi-
ciond la proclamacion de tales ideas como la austeridad, la solemni-
dad y honorabilidad, asi como la defensa do lo carpetovetdnico (es
decir, de lo espaniol) a ultranza y la oposicién a todo lo de origen fora-
neo. Y, por fin, se ha de destacar la posicion central en la obra de Co-
varrubias de la categoria de la lengua espafola que se compara con
la Latina, la Griega y la Hebrea, alabada su superioridad frente a
otras. Asi, segun vemos, Covarrubias ya presenta los topicos de un
modelo de cultura espafola e impone al lector una forma de ver el
mundo similar a sus compatriotas. Ademas, hay que tener en cuenta
que el “Tesoro” constituye un pilar de la lexicografia espafola difundi-
da en los paises americanos y sus ideas fueron repetidas en muchos
diccionarios como las verdades inconcusas.

Las palabras de Covarrubias no fueron olvidadas y ya en el siglo
XX Ruben Dario, uno de los primeros promotores de la hispanidad, la
declaré en su poesia como el idealismo espiritual, «producto de la he-
rencia cultural, religiosa y linguistica del Imperio» sin tener en cuenta
los limites geograficos, gobiernos politicos o la vida social, desempe-
Aando Espafia el papel de amparo y orientacion espiritual y ética para
todas las naciones del origen latino (Campos Lopez R., 2015, p. 40).

Ademas de estas personalidades de la cultura hispanica se
puede citar tales nombres como Marcelino Menéndez Pelayo, Juan
Valera, Rafael Altamira, Angel Ganivet, etc., quienes hicieron su apor-
te en las indagaciones y reflexiones sobre el tema en cuestion.

Miguel de Unamuno usa la palabra «hispanidad» para nombrar
«aquellas cualidades espirituales, aquella fisonomia moral, mental,
ética, estética y religiosa» de los pueblos hispanicos ampliando el sig-
nificado de la palabra que, segun él, denota «en primer lugar, el con-
junto de todos los pueblos de cultura y origen hispanico ... y, en se-
gundo lugar, el conjunto de cualidades» de estos pueblos frente a
otros (Campos Lépez R., 2015, p. 40).

Manuel Garcia Morente, catedratico de ética de la Universidad
de Madrid y otro apologeta de la hispanidad, presenta en su obra del
1938 las ideas basicas del mismo tema, presentando a los lectores los
rasgos principales del estilo hispanico que se basa en lo caballeresco,
noble, catdlico y castellano.
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El formato del articulo no nos permite a adentrarnos en todos los
periodos de la existencia del término y hacer aclaraciones necesarias
sobre los cambios de su contenido, por eso nos limitaremos a exponer
su ideologia basica conforme a la situacion actual.

Hoy en dia la palabra «hispanidad», en el diccionario de la Real
Academia Esparfola (2014), denota caracter genérico de todos los
pueblos de lengua y cultura hispanica, asi como conjunto y comunidad
de los pueblos hispanicos.

Si todo esta claro con su acepcién presente y pasada, ¢cuales
seran sus cargas semanticas en el futuro teniendo en cuenta los pro-
cesos historicos y linguisticos actuales? ;Cuales seran sus pilares
ideoldgicos centrales? ¢ Qué tendra por delante la identidad panhispa-
nica?

Claro que hoy en dia resulta dificil sostener la idea de una iden-
tidad comun a todos los hablantes del espafiol diseminados por Euro-
pa, América, Africa y Oceania. Como es sabido, la identidad étnica se
forja a partir de circunstancias histéricas de indole politica, religiosa y
social, basadas éstas en los cimientos linguisticos sélidos. Y si el con-
texto histérico de los pueblos hispanoparlantes puede ser y es diferen-
te, deben ser las mismas las manifestaciones discursivas y textuales
que componen el patrimonio idiomatico de su cultura y las caracteris-
ticas mentales que han acondicionado el modo de ser de un individuo
hispano y su modo de ver las cosas. De ahi que la lengua haya sido y
sea el elemento fundante y constituyente de la ética, religion y menta-
lidad de los hispanohablantes. La lengua comun es un factor esencial
para la constitucion de la conciencia linguistica y a través de ella de la
mentalidad comun de las distintas comunidades hispanicas que han
desarrollado diferentes modelos idiomaticos con los que realizan su
comunicacion en diversos entornos y situaciones.

Partiendo del contexto linguistico concreto de cada region his-
panohablante los académicos se encargaron a buscar la idea aunado-
ra y proclamaron a finales del siglo XX el nuevo lema correspondiente
a la realidad — «Unidad en diversidad» — que exigi6 la revision de la
politica linguistica y la renovaciéon de las obras de referencia. Esta fue
la segunda tarea a cumplir y, a medida que iban apareciendo las
obras académicas nuevas, gozaban de una gran aceptacion entre los
especialistas y los usuarios practicos.

Pronto ha surgido otro problema: como por el momento vivimos
en una sociedad donde triunfa el pluralismo y la tolerancia de la diver-
sidad, el espainol debe ser multipolar — pero ¢ hasta qué grado? Se en-
tiende que hoy en dia la norma tiene caracter policéntrico, pero ¢don-
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de esta el estandar? ;Debe haber una unica norma o varias, segun
las zonas geograficas? Y ademas, no hay que olvidar del sentimiento
étnico comun como del factor constituyente de la identidad.

Parece que los académicos hispanos andan por el camino razo-
nado y bien pensado al iniciar la oficial Nueva politica lingliistica pan-
hispanica (2004), cuando presentaron los proyectos académicos futu-
ros con una intencionada modernizacion en cuanto a la tarea principal
— componer las obras consensuadas por las 22 Academias que refle-
jen la evolucion y el dinamismo del espafiol a ambos lados del Atlanti-
co. Las publicaciones de tales obras esperadas como “Diccionario
Panhispanico de Dudas” (2004), “Nueva Gramatica de la Lengua Es-
pariola” (2009), “Ortografia de la Lengua Espafiola” (1999, 2010) fue-
ron acogidas con gran entusiasmo por parte de todos los usuarios —
expertos y no especialistas — quienes a partir de entonces tenian a su
disposicion las obras de referencia en los casos de duda.

A pesar de que su objeto de descripcidn no es otro que la len-
gua culta concebida como una supranorma abstracta que se identifica
con un espanol estandar, las obras mencionadas tienen un valor tras-
cendental para la consolidacion mental de una comunidad hablante
porque presentan «un codigo compartido que hace posible que hispa-
nohablantes de muy distintas procedencias se entiendan sin dificultad
y se reconozcan miembros de una misma comunidad linguistica»
(Amoros C., 2012, p. 135). En este orden de cosas, las obras llama-
das panhispanicas tienen valor simbdlico para la constitucién de la
identidad étnica hispanica en el momento historico actual.

Aunque la realidad linguistica de los hablantes en varias regio-
nes es diferente, estos relocalizan su variedad como atributo cultural
para la construccion de la identidad colectiva en el marco del orden
global, concretandolo y enriqueciéndolo.

Esta declaracion parece ser la mas acertada porque permite
subrayar el caracter panhispanico igual a la experiencia linguistica de
cada uno de tal manera que el espafol deje de ser una lengua poli-
céntrica piramidal y se vuelve un mosaico policéntrico de varios es-
tandares, cada uno de los cuales tiene su propia cadena variacional
para el mismo espafol.

Ademas, merece especial atencion la politica linguistica de los
organismos encargados de ponerla en practica: se trata, en primer lu-
gar, de los centros de ensefianza primaria y secundaria y de bachille-
rato, donde se ensefa espafniol a la mayoria de los estudiantes que lo
poseen como lengua materna. En este contexto cobraria el caracter
estratégico la ensefianza en estos centros de la ideologia panhispani-

87



ca como una parte integrante de las asignaturas pertenecientes a las
Humanidades o como un enfoque didactico que perseguiria el objetivo
de enfatizar que la riqueza de las variedades del espafiol en el mundo
no es impedimento para el entendimiento entre los pueblos hispa-
nohablantes y el intenso sentimiento de una misma identidad étnica
supranacional.

Al mismo tiempo, a base de la realidad linguistica del continente
americano las instituciones educativas (primaria y secundaria) de los
paises respectivos pueden presentar a sus alumnos los materiales
pedagogicos (los libros de texto, por ejemplo) elaborados a base de la
norma culta de su pais, respetando de esta manera su propia practica
linguistica. De este modo, los miembros de la comunidad hispanoha-
blante podrian evitar los problemas del estatuto de mayor o menor
prestigio de sus modalidades linguisticas, otorgando gran importancia
y el mismo valor tanto a su propio patrimonio cultural, como al espafiol
estandar comun cuya existencia y necesidad ya no se ponen en duda.

Asi las cosas, resultaran indiscutibles la relevancia de Hispa-
noamerica con sus normas nacionales y la conformacion de una su-
pranorma culta comun general, valida para todos los hispanoparlan-
tes, porque, segun los investigadores, “nuevamente se recurre al ideo-
logema de considerar al espafiol castellano como la variedad ejem-
plar, neutra y no marcada” presentada como la base historica y unifi-
cadora de todas las manifestaciones linguisticas contemporaneas
(Quifioneros, Fernandez, 2011, p. 176).

En esta situacion cobraria especial protagonismo el Instituto
Cervantes creado como institucion cultural para seguir promoviendo la
lengua y la cultura hispanicas a base de la supranorma estandarizada
y comun, acondicionada por las razones ideoldgicas y politicas. Y, en
efecto, todos los actos organizados por el Instituto comprueban las
ventajas del conocimiento del espafol como activo espiritual y eco-
nomico absolutamente imprescindible en la comunicaciéon exitosa tan-
to en la comunidad panhispanica como en el mundo globalizado.

Teniendo en cuenta el peso politico y econdmico de la norma
supranacional comun y su papel en la consolidacion de la identidad
panhispanica valdria la pena disefar las estrategias para el ejercicio
de una cuidadosa planificacion linguistica cuyo proceso mas relevante
es la estandarizacion. Siguiendo a los especialistas, “este proceso
consta a su vez de cuatro subprocesos: seleccion, codificacion, elabo-
racion y aceptacion”, que no ocurren obligatoriamente en secuencia y
en la mayoria de los casos suelen coincidir (del Valle y Gabriel-
Stheeman, 2004, p. 26).
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Por lo que respecta a la situacion actual del espaiol, ya se han
producido la seleccion histérica a base del castellano en su variedad
“norte-centro peninsular’ y la codificacion que consiste en la fijacion
de la norma o, mejor dicho, de sus normas, y ya se ha confirmado la
expansion del estandar peninsular que desempefia un numero maxi-
mo de funciones (0 sea, se utiliza en multiples contextos).

En cuanto a la fijacion de la norma (o de las normas), se tiene
en cuenta que el papel primordial en esta esfera lo tiene la ortografia,
siendo el codigo grafico comun que permite a todos comprender la in-
formacion escrita en espanol. En segundo lugar, se trata de la grama-
tica cuyo codigo mas o menos unificado permite evitar la incompren-
sion en la comunicacién oral o escrita en esparfol. Lo que se refiere a
la fonética, ella siempre ha demostrado y demuestra desviaciones
constantes en el vasto territorio hispanico, pero nos atreveriamos a
sugerir que estas divergencias no impiden ni impediran la compren-
sion adecuada de la informacidn pronunciada en espaniol.

El Iéxico es la esfera mas sensible de todas que cuenta con el
mayor numero de las divergencias del vocabulario, pero en actualidad
el Diccionario Panhispanico de Dudas es una obra de referencia con-
sensuada que sirve a todos los hablantes para satisfacer una parte
considerable de sus exigencias.

Asi pues, lo que queda por hacer es lograr la unanimidad de los
hablantes frente a la conservacion de su identidad panhispanica. El
panhispanismo como la idea supranacional presupone necesariamen-
te un acuerdo comun entre los hablantes para representar su unidad
espiritual y desempeniar la funcion simbdlica como la mas relevante en
el mundo globalizado.

A nuestro entender, la mayor dificultad para los planificadores
consiste en conferir a la lengua este poder simbdlico y renovar el con-
tenido de la idea panhispanica conforme a la época contemporanea.
Claro que los valores cristianos no se alteran y los requisitos morales
seran los mismos, pero se necesitan nuevos héroes comunes que
admirar que unan a los hispanohablantes en torno a los desafios y re-
tos del nuevo milenio.

La conclusién de todo lo dicho es clara: para que exista una
convergencia en el pensamiento hispanico a ambos lados del Atlanti-
co es absolutamente necesario e importante ajustarlo al actual mo-
mento historico sobre la base linguistica lo mas comun posible para
que las comunidades hispanicas sigan afines en la forma de sentir y
de pensar y puedan continuar avanzando sobre bases sodlidas, aun-
gue sean simbodlicas.
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Resumiendo, podria afirmarse que el ideal panhispanico esta
implicito en el deseo de los hispanohablantes por mantener la unidad
de su lengua y de su ideologia. Queda todavia mucho por comentar
en este ambito, sobre todo considerando la importancia que tiene el
tema de la politica pluricéntrica de las instituciones educativas en los
paises hispanoparlantes. Por nuestra parte, unicamente aspiramos a
aportar una contribuciéon modesta a esta tarea global y las posiciones
expuestas no son sino unas reflexiones tedricas sobre el tema en
cuestién porque todas las decisiones las tomaran los hispanohablan-
tes.
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